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1684 April 20 . , Solothurn A

SCHREIBEN1 VOM [FRANZ. AMBASSADOR ROBERT- VINCENT] DE GRAVEL AN
[ALT] AMMANN[UND DERZEITIGENSTADT- UND AMTSRAT]
RITTER [BEAT JAKOB I . ] ZURLAUBEN, ZUG

"Vous verrez par la response cy jointe que je fais a Vos Seig. rs  et

Supérieurs [Ammann und Rat ] et que j ' ay laissé en cachet volant afin

que vous la puissiez lire avant que la rendre , quel est le suiet pour

lequel le payement de vostre pension a esté retardé . Je vous diray de

plus que sa Maiesté [Ludwig XIV . ] a daigné me faire sçavoir en deux

differentes depesches que non seulement Elle estoit mal satisfaite du

refus que l ' on faisoit chez vous depuis près de dix ans d ' accorder les

levées et les recrues tant dans vostre louable Canton que dans les

Bailliages communs [ - wohl im spez . die Freien Aemter gemeint , wo des

Adressaten Sohn Beat Kaspar Zurlauben als Landschreiber fungierte - ] :



mais que mesme Elle trouvoit estrange que je ne luy en eusse rien man¬

dé [ - damals zirkulierte das Gerücht , Stadt und Amt Zug habe dem jun¬

gen Hptm . Beat Jakob Zurlauben verboten , in den besagten Gebieten Wer-

bungen für seine Freikompagnie vorzunehmen - ] C ' est aussy la raison

pour laquelle j ' ay envoyé le S. r [Jean - François - Joseph ] Baron le fils

[von Michel Baron , Secrétaire - Interprète ] vers vos quartiers . Comme

je luy ay ordonné de s ' adresser a vous pour estre informé de toutes

choses à cet esgard là Je me remettray  a ce qu ' il vous en dira encore

plus particulièrement de bouche . J ' auray le temps de recevoir des res-

ponses tant de la part de vostre louable Canton que de la vostre avant

que le fonds pour les despenses de l ' année courante que j ' attends,

soit arrivé , et que le Commis [ von Trésorier Pierre - Louis Sonnet de la

Tour? ] le soit allé prendre a Besançon Je suis tousiours egalement . . .
P . S.

Je vous envoyé un Memoire ou vous verrez les derniers propositions qui

se doivent faire a la Haye par Mr  le Comte [ Jean - Antoine de Mesmes]

Davaux [ =d' Avaux ] Amb eur  de Sa Madesquelles  dépendent la paix ou la

continuation de la guerre selon qu ' elles seront receües du costé d ' Es¬

pagne [ - offenbar nahm damals Holland in den kriegerischen Auseinan¬

dersetzungen zwischen Frankreich und u . a . Spanien eine vermittelnde

Rolle ein - ] * . Sa Ma^ fait assez cognoistre par toutes les facilités

qu ' Elle apporte la véritable et sincere disposition ou Elle est de

restablir le repos dans toute la Chrestientê . Je ne doute pas que vos

d . f ts 7 Seig rs  et Sup. rs  ne soient bien aises de voir led . t ^ J Memoire

et ainsy vous le leur pourrez communiquer si vous le jugez a propos . "

1) Das Adressenschildchen ist auf Blatt 119 v  aufgeklebt.
2 ) s . etwa AH 16/94 , 95 3 ) s . Rott /Représentation VIII 276
4) Zum Hintergrund s . etwa AH 16/184

-  Blatt 117 v  und 119 leerOriginal , mit Siegel AH 96 , 117 - 119
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